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OSWALDD CHAMOVE

PERRD £N MEDIO DE LA CARRETERA

Iba un hombre per el camino conduciendo log espiritus
Us hombre grande dm gran cabeza que se te metfa

Una gran cabeza sin aliento

Rodando y rebotando en medio de un extrafie silencio como
A veces cuando .

Un hoobre tienz todos 3os huecos rellancs de algodin y
DPentro del cuerpo hay una nobe creciendo con-

1os pensamientos pensando cosas rojas

Iba por el caming conduciends

Cosas. con rayas

Una 1foea que sa prende y consume &1 oxfgeno como

Una mecha y

E1 motor desencadent 10 rojo y o borroso

Quema Jas entralas como e1 corazln y todo Jo conocido y
Tengt 105 ajos encendidos buscando um rincén o

Sueflo, para Apaparme .

Aquf,en medio ]

ROSANIO NUREZ
COMOCTENDO LOS MOTIWS BEL LOSO

?nmwtn'iué S
asf Tiamab: mf abueifta &l baby-do¥Y)
pare ap dorwir, . :

cenee iando :

{n frg:n a;{ carasta

035 paiigros Nﬂ’:t

s yvas de tu majue

#1 suafie

conociendo

¢l hanbra

ol frio

del siglo XX.



DALMACIA RUIZ ROSAS
AL FINAL DE MAGDALENA

Te he visto abuela entornar los pirpados
recostar 1a cabeza sobre almohadones de seda
escuchar en los jarrones
las voces del abuelo y anteriores
lps mismos que marcaron para sfempre con su estilo
los muebles franceses
siempre incSmodos
Aquetla colocada en la locura por ustedes
desayuna conmigo i
) exces{vamente esbelta

desnuda ¢

hﬁsta el primer rubor de los obtusos

De 1a ventara de mi dormiterio
se podia ver la 1legada de los pescados
sobre blancos blogues de hielo

en un camibn
sobre blancos hlnquas de hislo
con aserrin
las branquias abierus

dos sonrisas a los costados de la cars
Los mirfibamos con solemnidad

como a cadivares
Ese v{ejo $1116n de corduroy azul
.abandonadn en el techt de mi casa
era tiblo, relleno con pajita
Parada en el respaldo, vencida ta pared de Ja azotea
podia ver &l fina] de Magdalena
al 0 dal Dcéann Pacifico

De 12 ventaria de Ya sals

sélo o1 s0l

y l!ms lll'l\roncltos

sembrados en macetas de carfmica
i

: 1
! Qué vendfa ese hombre que gritaba ¥
Florencia con 105 cabellos ravueltos
Yos labios himedos, los brazos cargados:
Mi casa o5 bolchevique, mi casa es bolchevigue
tiene Tas paredes blancas y los pisos rojos
Mi cass es bolchevique, m1 casa s bolchevique
todos somos ateos y de las paredes cuelgah cuadros

Se desdoblan ias pancartas
para nosptros
en medie de] concreto

un bosque.



PATRICIA ALBA

sé
que podré hallarte
en e! espacfo donde nunca convinimos.

Soy & gata que cuenta tus dfas
En los que hacemos el smor

0 escribes un poema en mi nombre
sin saberio.

Corpzco el momento exacto

en gque ¢l dolor cede su dominio
a1 placer. .

Ahors que esos dYas pasaren,

la gata estira su dltima garra
y comfenza

1a bisqueda

que acabard cuando

=-¢on ojes transparentes-

devore tus Gltimas membranas.



DIND JURADO

POEMA

La Catedral puede rajarse, resquebrajarse.
La Catedral puede caerse & $ECAS.
Su forma cae innumerable en los restaurantes
& mediodfa.Sus campanas
nos dan en el traserd y se nos weten hasta a1 cuello.
La Plaza de Armas me tiene harto.
Hoy recorre la ciudad una ambulancia qutiumente
wmilitante
¥y su sirema se confunde
con e) espléndido dervumbe de la Catedral Le he
: dispxra.do.

CARMEX OLLE
TSAT YEN
Lievo dos estaciones intentands deseribir el amor.

Los cantos de- las: poemas chinas estin en mi memoria

Tims y tefidos de azul; entre los jardines sys ojos
se confunden con el mar violeta de la noche y 1o

sqhifares de los palacios ya no invaden: mis sensaciones,
contrarias & ese mundo dinastfas despubs.

Diffgil concretar un verso sobre los cerezos o Tas penas
de amor s§ no poseq la astacibn prepicia, st no tengo

penas de amor o citas bajo 1ds criuntm :
Céme ha cambliad; el ambiente ante 14 miswa Tuna.

‘Esa Juna que veo no e3 1o misea,
Han sucedido demastedas cosas entre qru ¥ otr&

‘pulsaciones de cTtara: las pisadas de los casgoes
#1 polvo del camino.5% yo quisfera cantarte con el lcorda

delicado de Tsaf Yén o los colores naturales de Li Ching
uur!m o falta yo y Ta &poca.

Nadie atiende 1a alegrfa.’ E1 clelo. us wna profunda queja
y 1a Tusa la extiende mfs adn.



ENRIQUE VERASTEGUI

MURAL DE SPARTAKQ

Y bien,dulce fasclo,todo y nada ha pasado.
E1 arte de ura antigua defenss exige Tevantar la rodilla,
elevar un codp y antes de quebrar lo que se ha de gquebrar sus-
pender hermosamente en el afre el file
de la palma de la mano hacia el rostro.Tu rostro,
pequedtno fascio.

Todo y nada ha pasado.
Tus palabras son polillas en nuestra mesa.
Para tt una metdfora no fue lechuga
siny especular con. 1a carne,
Y no te importd que te llamaran hambreador del pueblo.
Tu surrealismo termind por carcomerse & una fnasible 1inguis-
ta y hasta eso-que es vil-no fue tan real
como postrarse lastimeramente ante un Yalkswagen.

I4%afi fohl i41afi fohi
-toda tormenta es decoro en un agua tranquila.

Acostumbrado a una vetSrica crefas cambiar alogios por carne,
' tu cruel despoje por un S0l LeWitt

esa batanza entretanto -chatarra sin ritmo en ¢l ocioso oficie
perdis ecuanimidad. tersura,

s1lencto inclinada 2111 comd un relod sin no més mufidn que es-
te sereno desprecio.

E} arte de una antigua defensa exige concentrar energfa an es-
to que ha de Tlamear en la palabra estancada,

transformarse uno en @l golpe destrozando a Ta nade.

Eitafi lTohi i11a¥1 Iohl
-toda tormenta entresaca floves del 1lanto.

Pero ah,dulcisima rata,todo y nada ha pasado.
Yu padre admiraba a Winston Chur'clai'll Tu madre po supo
quién bombarded a Dresde.E] hijo es fascistoide:

su alfento no fue frbo) sino zoncere volétil, aguarris.
Escupidera en el t&, td que te has {do resbatande como aquel sa-

po que desde uma offcina ve campos azules.yerbas
del catflogo de Braniff para adormecer unz siests no mis pesada

. que un frizer haz de pastar
ahora en Kentucky, cabeza de cepillo apTastada por Khn‘led
Entre un bello ejsmplar de sutomdvil -no un pur sa
y e5te hermoso y terrible arte de amar poesfa,
dudas. Duda, pues. ¥ dedfcate 2 dubitar, duplicidad de dudar.
Restiuralo todo. Y Vims tus uflas.
Mis digses antiguos

comd frutos de achonta han de escupir en tu criénen e} sopor de

haberte entregado at snemigo que iba
¥ venafa en tus ples.

"Rompe" dfje. No "perron®.
Calavera de Hamlet,

aléjate ya -te digo. Al&jate y no rompas cusrdas de mi lald,
tEstos lentos afos pasados por t1 come par una oscura disquisf-

¢1dn inaudible te aseguran qué hipotecas
o qué ventanal con vidrios al mar

-un doctorado en muerte Mengele ilustrade?



La perplejidad es e cheque del fascismo en estos tiempos.

Y tu mente cafda en bancarvota no mi% antes que tu cuenta corrien
te rebotara en mi haber no merece mi aprecio.

¥ no reconocimiento. E1 arte de una antigus defensa consiste en
pulverizar yno por unc a los trapecios enanos,

transfigurar en tormenta 2 una mente que ha de ensuciarse por ti.

Mister A.Hitler, sefior de 1a brocha con sangra
o Eugene McCarthy, marioneta de una mediocridad como Resgan hi-
¢ieron con muerte alimento
¥ tras su torctdo invento -manadas de YW comg panzers tragindose
a las aldeas vecinas ’
no vee sino desechos
y latas de conserva abiertas como un prpgrama aburrido
: ¥ un miedo a ser lo que eres
agua pasada, repeticién de lo hecho
y un miedo a ser comb eras
Tarot XI1, estructura en defecto
y un miedo a no s& qué ya qua
de Belednde no has dicho nada. ¥ no te conviene.
A o mis dirds que un auto grande es tan caro como las nove-
las que no puedes escribir, dulce fasclo.
E1 arte de una antigua defensa exi?e Yevantar 1a rodilla,
elevar un codo y antes de quebrar 1o que s¢ ha de quebrar sus-
pender velozmente en el aire e} filo
de 1a palma de la mzno hacla el rostro. Tu rostry,
blance fascio.

tilafi iehl [itafi iohi

-toda tormenta desfoga verdad
en un verano tranquilo,

Trepaste
. hasta .Jo mis alto de la cabeza de Keops
pero trepaste tarde.
E1 equilibrio de suspensidn
no es tan seguro como un autobls cuya caja de cambios puede
hasta hendir tu chequera com sdlo colocar gusanos
bajo sus ruedas.
Muestro centro de gravedad rota afuers
de ti donde Yo que no es salpica irmediatanente.
Tu tiempo ha pasado pero nunca estuviste en el tiempo.
Tus siervas no han ablerto a Swift pero en tu mundo pequefio
como-un YW malogrado el fagot de uma copa quebréndose
es pure y hermoso.

Todo y nada ha pasado.
“Rompe* dijs. No “pervon™:
ortigas se comen crudas,geranios no brotan
en 12 grasa de Jos chanchos. ¢Qué hacfas con Recavarren por ol
Jirdn de 1a Untdn mientras en &l Jirén de la Unisn
tanquetas y lacrimbgenas echaban contra el desierto & 105 embu-
‘Tantes? :
-tu palabra no era mis monocorde que un comunicado de Morales
Barmidez, coheréncia confusa como 51 5.
Trepade en Y& QC1 eras luza, Jepra en los atardeceres de Lima.
Ah, enlatado em palabras. Ah, éste que intenté encharcarme.
£ fntents abalearme, culpar en mf todas sus culpas.
Yo he plantade como un roble este pie 1zquierdo en tierra mien-
tras con el talén en Enguio volando destrozo muranos
y arafas en tercfopelo para poner fin & tu era,
a la injuria,



Todo y nada hs pasado. Todo ¥y nada -recuérdale.

Habrin diferenclas entre un mode de saborear un licor pere en-
tre ti ¥ nosotros apenas exists mis distancia

que entre el gusano y el pie que 1o aplasta.

"Rrompe" dije. No "perrRrron®.

E1 estilo desolado como pantean no es ml tierra.

¥ no me interesa una pieza & lo Eliot. Ko mis por 1o menos que
una flor de ote con una plerna encogids

y otra en vuelo estirada como cuchilla cortdndote gl cuello.

Cabeza cortada - to be or not tp be:

en honor de tu faTo he de poner mi culo como una sierra z1éctr1
ca. Cabeza cortada,el patacio se ha derrufdo.

Infierno/purgatério/cielo son tan & no mis necesarios que fuggo.

Chpula es disyuncifin,cabeza cortada.

Porque 5in en como ¥,

ien qué vientos habri de girar ta dialéctfca?

Lo dual le pertenece a Jo mitico. Y t§, &) jemais. - .

iMetaf{sica machisme no son una proyecctSn de tu hufda?

Feminisme, fumra shirt-T que arrugas para este fiq de semana?

i11afl fohi H1ati Tohi
-toda tormenta tiene un sentido :
en el equilibric del mundo.

Tus palabras sor poliYlas en nuestra mesa
¥ porque tus palabras -por medfocre poeta- son cincer
sarna infeccidn an nosotros
quitate sntonces
y quftate répido antes de que &1 filb de 1a paima de mi mano
58 eleve hermosamente en el ajre
y destruya tu desacreditado castillo, tu pirémide enana.
La socialdemocracia es tu destino. ¥ no puedes hacer mis que
retdrica. No puedes hacer otra cosa.
E1 manejo de un verso es diffcil perc no mis
{tampoce menos} que estos autos a Jos que haces
una muy buena publicidad.Tu destino estd alif.
Acércate entonces a la ventanilla, y cobrn,



ALBERTU »lDALGD

OMNIBUS

Jesde que parte empleza 4 atrapel.a- a' trdnsito
lo empuja lo secciona lo deja atris
sin consentirle un minimo segundo er €) estribo

Todos dan empeiiones al cxigeno Lo maltratar
tg aprietan comp a un niflo entre sus extstencras

El piso es rencoroso

las ventanitlas no cesan de atisbar hacia afuara

mientras tanto e! zli{ento se encoge adentro y asf
apenas cabe

olores que no piensan extinguirse

los vidrias aturdidos se dmjan perforar por las miradas

tartamydean los respaldos al apoyarse algunp

E1 conductor tiene cara de habsr renunciado a la
inteligencia

€l guarda es una estatuz an homenaje a la
ignorancia

Munde no visto can los ojos

hosbres para quienss &l trabajo es un desierto que
debe atravesarse

{el trabajo antesala de la revelucién}

mujeres para guienes &1 dofor es una casa

el domicilio de tus sentimientos

personas que san 18 que no pueden

otras- ig que no son

conversaciones averiadas

miltiples fnquietudes arrinconadas er una frente
triste

coma und familiz caudalosa en una pieza reducida

una canallada abona su bolete para llegar a un sitio

junto a muchas bogndades insomnes en el saco
de un cbrero

billeteras que exhiben sus quejas sus enojos

Gestos cono ta historia con remiendos

voces como 1a 1iteratura encuadernadas

semblantes como las religfones fatigades

andares como la polftica incurables

Rostros de fdeales angostos y facciones fndtiles

wn Individuo da la sansacidn de que sus manos se
hallan de paseo

Otra muestrs unas manchas de.esperanza

t 1o largo del traje an el que habita

Unas palabras hacen confidencias

y unos ofdos no les dan albergue

Toses con ostensibles deterioros

blusas deliberadamente manifiestas

chogues continuos de las raspiraciones

ademanes con cara de punta de grito de cuchillo
11eras domesticadas y pantalones féciltes
floras ¢on grandes espacios



caballeros de salud postergada
mujeres que se aroman de pobreza las sienes las prejas
como atras 1o hacen de Yahoratorio
una muchacha curva trasporta sus dos senps al
cuarty de un amante
alguien Tieva un deceso en e} bolsille

De cuando en cuando el dmnibus sacude
los pensamientos y los scbretedos de los
pasajeros

hace con e11os una sola masa

mezcle 1lusiones y disturblos

emulsiona sonrisas y sombreros

un montdn de silencios entra en rifia con un montén
de ruidos

Los actos de levantarse del asiento expresant
diferentes estaturas

en cada esquina bajan unos trajes suben unos vestidos

iHay algo dentro de elles?

quizs unas cuantas probabilidades

quizd fantasmas comprobades

£t Gmnibus a1 revés de los recuerdos no se 1lena
de ausencias

iToda esta gente vive 0 se aloja meramente én sus
cuerpost

s81p se encuentra s&lo permanece en la vida

pero se irf a la muerte come si fuera a un barric

en el dnico viaje que puede hacerse gratis




ALONSO RUIZ ROSAS

TE ALEJAS VELOIMENTE DE LA CHRAD

Ahora que recuerdo yo estaba detenido
entre tu soledad ¥ tu belleza

y toda 1uz y tods sombra no eran

porque nos mojibamos en la tluvia
detenidos por el mayor amor

Y yo cretTa como una hisdra floreada

en tarno & tu cuerpo gue parecTa

una yedra floreada también

De pronto eras mis veloz que un rayo

més bella que un venado silvestre
cufdando Yos buenos modales

perc desobedeciendo las re?!u de tringito
¥a no sé s1 patear estas silletas

estos devancljados sillones y pomos

estos muebles que heredamos y deterioramos
Porque tl aceleras ahora

te alefas velozmente de Ja ciudad

¥y yo no 56 51 vas a volver o i

vas a morir 0 si vas a traer mucbles
porque eres mis veloZ que un rayo

més bella que un venado silvestrs

¥ sigo detenido entre tu soledad y tu belleza.

USCAR MALCA

DORDE EL INVIERND HA

AsT,el deterforh se hizo inevitable.

Los dfas eran sflo serpentina

y el hembraje pecdtd toda balleza
cafda ta garia.

Ni 1a nfebla, perdicion del que no ama,

n§ el licor destilado en sus dominios
pudieron soslayarlo

Recldn cuande & noche

traduzca a la muchach2 gus yo mire

(olas y gaviotas fnevitables)

en silencio o desnudez serd 12 caricla
comg e!_ s01 cuande el vearano.



Mientras &) se iba, Meriones
te asestd el arco, y 1a broncinea
sasta se hundif en la na'l?l dare-
cha del teucro, atravesd in vefi-
ga por debijo del hueso y 34 16
al otro lado.

Homero, LA ILIADA

Argguipa, hactubre de 1980
Tome OMNIBUS

{el INC es una bacinica}

A s memoria de Rolaing Aragdn, Antipsiquiatrs.






